	Form 19.01/2003
	Für eine schnelle Bearbeitung bitte vollständig ausfüllen / For quick processing please fill in completely
	Seite / Page 1/2

	Vollständige Anschrift des Auftraggebers:
Complete Name and Address of the Client respectively of the intermediate Applicant / Consulter:

	客户申请人/咨询人的名称和地址

	VDE Kundennummer:
VDE-Client Ref.:
	
	Ihr Zeichen:

Your Ref.:
	你的项目代号

	Telefon/Phone:
	电话号码
	Fax/Facsimile:
	传真号码

	E-mail:
	电子邮件地址

	VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
	Form 19

	
	Q
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Merianstrasse 28
D - 63069 Offenbach
	1.1
	Vollständige Anschrift des Genehmigungsinhabers (falls abweichend vom Auftraggeber):
Complete Name and Address of the Marks Licence Holder (if deviating from client):

	
	标志许可证持有者全称及地址

	1.2
	Vollständige Anschrift des Rechnungsempfängers:
Complete Invoice Address: 

	
	寄形式发票的地址

	1.3
	Vollständige Anschrift(en) der Fertigungsstätte(n):
Complete Name(s) and Address(es) of the Factory/Factories:

	
	工厂名称和地址

	Auftrag für
Order for
	
	Auf Basis des Angebotes
Based on offer
	
	Nr.:
No.:      
	Datum vom:
dated:      
	


	
	 FORMCHECKBOX 

	Zeichenprüfung
标志许可证检测
	 FORMCHECKBOX 

	VDE-Gutachten
VDE 符合性认证
	 FORMCHECKBOX 

	Informationsprüfung
摸底测试

	
	 FORMCHECKBOX 

	CCA-Zertifikat
CCA 证书
	 FORMCHECKBOX 

	CB-Zertifikat
CB 证书
	 FORMCHECKBOX 

	Baumusterprüfung
定型试验证书 Certificate

	
	 FORMCHECKBOX 

	Zertifizierung nach Vorlage eines CCA- bzw. CB-Zertifikates oder einer Konformitätsbeschein.
分别基于 CCA or CB 证书的认证或符合性声明

	
	 FORMCHECKBOX 

	EG-Richtlinienzertifikat
EC 指令证书
	 FORMCHECKBOX 

	Einholung von Zulassungen für andere Länder 

申请其它国家的型号批准的检测

	
	
	
	
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	Sonstiges:
Other:
	其它
	
	Land: 国家

Country:


	
	
	
	
	
	

	
	

	 FORMCHECKBOX 

	nach (Sicherheitsnorm):

检测依据标准(安全标准):
	     

	 FORMCHECKBOX 

	(EMV-Norm):

(EMC 标准):
	     
	 FORMCHECKBOX 

	Prüfung im TDAP-Labor (Deb. Nr.)      
在 TDAP 试验室检测 (deb. No)

	2.1
	Produkt / Gerät:
产品/ 电器:

	
	     

	2.2
	Typenbezeichnung (bei Typenserien bitte detaillierte Unterlagen beifügen):
型号说明 (对于系列型号，请另附页详细说明):
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	3
	Damit wir Ihren Auftrag ohne Verzögerung bearbeiten können, senden Sie bitte die beigefügten Aufbauübersichten ausgefüllt, bzw. detaillierte Produktspezifikationen über das zu prüfende Produkt mit dem Auftrag an uns zurück.

为了不耽误你们申请项目的进度，请尽快将随附的相关产品的数据结构表填写好或准备好详细的产品技术规格说明 并连同你们的申请书一同寄给我们.



	4
	Das zur Prüfung angemeldete Produkt / Gerät wird serienmäßig hergestellt:
用来进行检测的产品是未定型的产品:
	 FORMCHECKBOX 

	Ja
Yes
	 FORMCHECKBOX 

	Nein
No

	5.1
	Das angemeldete Produkt / Gerät hat in dieser oder ähnlicher Form dem VDE-Institut oder einer anderen anerkannten Prüf- und Zertifizierungsstelle schon einmal zur Prüfung vorgelegen (falls zutreffend, bitte Name und Adresse der Stelle sowie den Ansprechpartner angeben):
	 FORMCHECKBOX 

	Ja
Yes
	 FORMCHECKBOX 

	Nein
No

	
	要检测的产品 / 电器 以前曾经在VDE检测过或由其它认可的检测和认证机构检测过，形式与目前相同或类似 (如果可行，请说明该机构的名称和地址以及联系人):

	
	Name und Adresse der Stelle / Name and address of the Body:
	Ansprechpartner / Contact:

	
	机构名称和地址
	联系人

	5.2
	Aktenzeichen:
Reference No.:
	项目代号
	Prüfbericht vom:
Test Report date:
	检测报告日期
	Zertifikat - Nr.:
Certificate No.:
	认证证书号

	6
	Das zur Prüfung angemeldete Produkt / Gerät unterscheidet sich - vom früher geprüften - in:
要检测的产品 /电器与以前检测过的有以下不同:      

	7
	Nach positiv beendeter Prüfung senden wir Ihnen die finalen Prüfmuster als Belegmuster zur Aufbewahrung kostenpflichtig zurück. Bitte nennen Sie uns Ihre Empfangsadresse, falls sie von der in 1.1 genannten Adresse abweicht.

检测结束并结果合格后，我们将寄回检测样品，寄费你方支付。作为证据样品，请将样品保留. 如果寄样品的地址与1.1的地址不同，请告诉准确的地址.

     

	8
	Die nicht mehr benötigten Prüfmuster werden von uns üblicherweise entsorgt. Wenn Sie es wünschen, senden wir Ihnen die Prüfmuster kostenpflichtig zurück.

不再有用的试验样品通常会被销毁。如果你希望我们把所有样品寄回，(寄费你方支付),请在右边方框内作出标记.

 
	 FORMCHECKBOX 

	zurücksenden
寄回

	Der Auftraggeber bestätigt, dass er über die erforderlichen Rechte an den zur Prüfung eingereichten Produkten verfügt, soweit Zeichengenehmigungen in Auftrag gegeben werden.

客户确认：对要检测的产品拥有所有必要的产权，包括标志使用权.

Wir wissen, dass jedes Anbieten, Bemustern oder Inverkehrbringen der Gegenstände mit einem VDE-Prüfzeichen vor Erteilung der Zeichengenehmigung als wissentlich unrechtmäßige Benutzung des Prüfzeichens angesehen wird.
我们知晓：在获得VDE标志许可证之前，任何提供、展示或交易标有VDE标志的产品的事实都被认为是故意非法使用VDE标志。.
Bitte senden Sie uns Prüfmuster erst nach Erhalt der Auftragsbestätigung mit dem dort angegebenen Aktenzeichen zu. 
请在收到VDE的项目确认书后再寄送样品并指明VDE所给的项目代号 
Es gelten die Allgemeinen Geschäftsbedingungen des VDE Prüf- und Zertifizierungsinstituts. Die Allgemeinen Geschäftsbedingungen sind unter www.vde-institut.com eröffentlicht.

就本申请而言, VDE检测和认证机构颁布的通用术语和要求条件都有效，这些术语和要求条件已在以下网址上发布 www.vde-institut.com.



	签字人姓名（打印）
	签字日期
	

	(Name des Unterschreibenden in Druckbuchstaben)
(signatory's name in printed letters)
	Datum/Date:
	(Rechtsverbindliche Unterschrift)
(有法律效力的签字)
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